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.Slovenski Narod" vclja:
T Ljubljani na dom dostavljen: v upravništru prejeman-

otlo leto K 24 — četo leto K 22"—
pol teta 12-— pol leta 11-—
četrt leu . . . . . . . 6*— četrt 1eU 5*50
aa mescc 2-— na mcscc 1*90

Dopis! na' se frankirajo. Rokopisi se ne vračaio.
Ur*4nl*tro: KaallOT« ulica *t. 5 (v priUičju !evo\ telefon At. 34.

Isha|a r u k «a» zw*tt ftsvx«at*t aedslf« la praulke.
Inserati veljajo: peterostonna peti! vrsta za enkrat r>o 14 vin., za dvakrat po
12 vin., za trik rat ali većkrtt r»o 10 vin. Parte in zahvala vrsta 16 vin. Poslano

vrsta 20 vin. Pri večjih inscTcijah no dogovoru.
Upravništvu na) se pošiliaio •aroemne, reklamacije, inserati itd.

to ie administrativne stvari.
PoMmc&aa iterOk« valja 10 vi nar j a v.

Na pismena naročit tirez istodobne vposlatve naročnine se ne ozira.
,Narodaa tiskana" telefon a«. 89.

.Slovenski Narod* vclja po pošti:
za Avstro-Ogrsko: za Nemčijo:

ćelo !eto K 25*— ćelo leto K 30"—
pol leta . . . . * . . . 13*— . ., J _, - ,
četrt leta . . . • 6*50 z a Amenko in vse druge dezele*
na mesec 2*30 ćelo leto K 35*—

Vprašaniem glede inseratov se naj priloži za odgovor dopisnica ali znamka.
Cpravnistvo -spodaj, dvorišče levo), Knaflova ulica: št. 5 telefon St. 85

LaH od zapada. j
i

Narodi, stanujoči na zapadu Ev-
rope, so provzročitelji vseti velikih
prevratov, iz katerih se je porodilo
napredovanje človeštva v umstve-
nem, socijalnem in v političnem ozi-
m. Na zapadu je tuđi domovina svo-
bodnega konstitucijonalizma in na
zapadu se zdaj vrše tuđi veliki boji
5ocijainega in političnega značaja, ki
titegriejo zadobiti svetoven pomen.
Na Angleškem se vrše titanski boji
za socijalno pravičnost, na Franco-
skem pa ie nastal velik boj za pra-
vičnejšo razdelitev po:::ičnih pravu.

Francoski parlament je te dni
sklenil, preurediti volilno pravico na
načelni podlagi proporca. Ni še goto-
vo, če bo temu sklepu pritrdil tuđi
iraneoski senat, ki je sicer demokra-
tičen in republikanski, pa v gotovih
vprašanjih nekoliko konservativnej-
ši od poslanske zbornice. V senatu se
kaže precejšen odpor proti uvedbi
proporca, a če bi sećaj tuđi stvar
propadla, pokopana bi s tem še ne
bila.

V sklepu franeoske poslanske
zbornice se zrcali moderno teženje
po odpravi krivio in uvedbi resnične
politične pravičnosti. Načelo, da od-
loca većina pri volitvah brezpogoj-
no. bodi ta većina še tako majhna in
da ie manjšina brezpravna. pa naj bo
še tako velika, je gotovo krivično.
Vzlic temu je veljalo dolga leta in
ćn'\trinarji so se ga trdo vratno okte-
pali. Toda polagoma je vendar zma-
jrovalo boljše spoznanje Tod in tam
so se začeli odtujevati temu načelu
in kar so nekateri švicarski kantoni
uvedli pred dobrimi desetimi leti, to
je zdaj doseglo veliko, četudi ne še
definitivno zmago na Francoskem.
Luč od zapada je zopet enkrat zasija-
la; seveda bo trajalo še dolgo. pred-
no bo razsvetlila ves civilizirani .
svet.

Proporc je nekoliko znan tuđi
pri nas. Klerikalna većina deželnega
zbora kranjskega je za volitve v
ljubljanski občinski svet uvedla pro-
porc. Seveda, ne iz čuta za pravič-
nost, nego iz najboli nizkotnega na-
mena. da bi sebi pomagala in vzela
liubljanskemu mestu slovenski zna-
čaj. Klerikaici so s pomočjo vlade
uvedli proporc samo za ljubljansko
občino, nišo ga pa uvedli ne za dru-
ae občine v deželi. ne za deželni zbor

in še manj seveda za državni zbor.
Tam, kjer nima klerikalizem nič mo-
či, da bi si sam pomagal do veljuve,
tam so klerikaici v imenu pravično-
sti zahtevali uvedbo proporca, tam
pa, kjer imajo moč, tam se postavija-
jo na stališče, da zahteva pravičnost
brutalno zatiranje manjšine, dasi je
ta velika in stoje v njenih vrstah naj-
večji davkoplačevalci in skoro vse
izobraženstvo.

Smešen in otročji bi bil, kdor bi
mislil. da se klerikaici dajo kdaj vo-
diti od čuta pravičnosti. Stranka so.
ki se vojskuje za čim večjo obiast
duhovščine nad prebivnlstvorn, ki
noa - : . .:: * M> * :<,JLSX združiti
v cerkvenih rokah in duhovsko vla-
do zasigurati na vseh poljih. Občni
blagor, občno blagostanje, enakost,
bratstvo in svoboda, to so vse stva-
ri, za katere ima klerikalizem samo
zaničljiv usmev, ker presoja vsa
ljudska prizadevanja samo s stališča,
če utrjujejo cerkveno in duhovsko
oblast ali ne. Samo smešen in otročji
bi bil, kdor bi pričakoval, da se bodo
klerikaici kdaj ravnali po večno ve-
Ijavnih etičnih načelih. Pri njih po-
svećuje namen vsako sredstvo in
pravičnost je pri njih zavržena vla-
čuga.

Vse. kar se je na svetu doseglo
dobrega. lepega in velikega, vse se
je doseglo proti volji cerkve in du-
hovščine. vse sele po velikanskih bo-
jin s cerkveno in duhovsko močio.
Luč iz zapada osvctljuje narodom
pota, ki vodijo v boijše razmere in
v lepše in lajše življenje. Luč iz za-
pada je svetila narodom v boju zoper
tiranstvo pesvetnih mogotcev in pri-
pcijaia narode na pot demokratizma,
luč iz zapada je posvetila v teme so-
cijalne krivičnosti. luč iz zapada
sveti narodom v boju za emancipaci-
jo od cerkvene nadvlade. Francoski
proporc je Ie majhna etapa v razvo-
ju, a važna je ta etapa, ker kaže. ka-
ko živo se zaveda moderni demokra-
tizem dolžnosti, da mora biti pred
vsem pravičen. Francoski proporc
bo še največ koristi klerikalcem. ki
so malone povsod v silni manišini. a
franeoska demokracija se tega ne
straši, tem manj. ker ve, da ne zado-
stuje, če duhovščina nima direktne
moči. ampak ie politična svoboda in
svoboda vesti zagotov1jenr< sele te-
daj, kadar je narod umstv.no in po
prepričanju spreobrnjen k modernim
nazorom.

Fo usBsoHols^Bm zletu v
Pragi.

i.
Zdi se nam umestno, da izbere-

mo iz silne mnoŽice porocil, priob-
čenih po raznih slovanskih in drugih
listih, ter podamo najzaniinivejša
in najinstruktivnejša slovenskernu
čitajočemu občinstvu.

Panes priobčiijemo del članka,
ki ga pod naslovom -Jugoslovansko
Sokolstvo na z!etu -< čitamo v za-
grebškem Ôbzoru•••. Članek je pi-
san instruktivno in, kar posebno
poudarjamo. povsem objektivno, za
to ga tuđi priobčujemo,

-Za Čehi je bilo na zletu največ
juRoslovanskih Sokolov — okrog
3000. Kot Sokoli v pravem smislu
besede so nastopali samo Hrvati,
Srbi in Slovenci. Bolgari so bili bol]
za dekoracijo . . . Sokolsko se je
edino reprezentiralo samo hrvaško,
srbsko in slovesko Sokolstvo. In tu
je treba stavki Slovence na prvo
mesto. Oni so najmanjsi, najmanj
neodvisni in najbolj ugroženi jugo-
slovanski narod, toda s sokolsko or-
ganizacijo, a zlasti s pojmovanjem
vztrajnosti in discipline so prednja-
čili vsem.

Sokol slovenski je najbolj edin-
stven in nafboljš? Sokol na sk>van-
skem jugu; ako ne po številu. pa
vsaj po kvaliteti fahko tekmuje s
češkim Sokolom.

Ne samo sijajna zmaga v sokol-
ski tekmi (Slovenci so si priborili
prvo in tretjo nagrado v višjem od-
delku), nego tuđi njegovi nastopi ob
priliki zleta to dokazuicjo.

O slovenskih Sokolih se v res-
nici lahko reče. da so v zorna narod-
na voiska po duhu in delih — in to
izrazjto napredna.

Crne klerikalne organizacije I
»Orlov•:< nišo slovcnskemu Sokolu
niti najmanje škodovale. nasprotno
so mu še krepkeje vtisnili obiležje
naprednosti in demokratizma. V tem
je vzrok njegovega napredka in nje-
govega uspeha.

Za Bolgari se najslabše repre-
zentira hrvaško Sokolstvo, ki je
prav na zletu »in capite et mem-
nris« pokazalo popolno disorganiza-
cijo, ki je vladala v njegovih vr-
stah. Opažalo se je to že v načinu

prihajanja. Najprej so prispeli Ba-
novci, potem r3osanci, Istrijam in
Palmatinci in to vsak za-se, da,
Dalmatinci so ćelo došli v dveh od-
delkih. Poedina društva nišo imela
svojih voditeljev, ker so ti, da bi
jim ne bilo treba potovati z mo-
štvom, prispeli preje ali kasnejo —
skratka cei kaos, v katerem se ni
mogel nihče. prav gotovo pa ne tu-
jec spoznati, najmanje pa upoznati
silo prisotnega hrvaškega Sokcl-
stva.

Radi tega tuđi sprejemi Hrva-
tov nišo mo^li biti tako inirjozantni,
kakor na primer pri Bolgarili in
Srbih.

Potem pa oni nedemokratski
in nesokolski pojavi pri prihodu! . .

Tuđi po zunanjih znakih se je
dobro opažala slabost hr/aškega
Sokolstva pri zletskih vaja^i. kjer ni
doseglo nobenega znatnejšega
uspeha z izjemo one prve nagraJc v
nižjih oddelkih, kar pa ni z a s i p a
vodstva, marveč dovzetnih poedin-
cev v posamnih društvih.

Ako se upošteva, da je hrvaško
Sokolstvo že dokaj stara in popu-
larna institucija — morajo nas taki
slabi resultati nairesneje skrbeti.

Zdi se mi, da se pri nas smatra
Sokolstvo še vedno za parado.

Vsekakor je dejstvo, da hrvaško
Sokolstvo nima one višje idejne
vsebine, niti tistega globoko moral-
nega značenja, kakor češko ali slo-
vensko Sokolstvo. Pri nas še vedno
prevladuje zunanja forma, ki po-
vzroča osebne spore.

Tuđi je v naši organizaciji še
mnogo strankarstva in koterijastva.
A kar je glavno: nedostaja nam
pravega naprednega in demokrat-
skega duha, odločnega in odkritega.

Nimamo tuđi krepkega, sposob-
nega vodstva.

Zato ni nič nenavadnega, ako v
sokolskih organizacijah vlada anar-
hija in samovoljnost; kar eden
zgradi, to drugi podere in tako smo
še vedno tam, kjer snio bili v po-
četku . . .«

Štajersko.
Šoštanj. Ob priliki proslave 30-

letnice domače čitalmee vladala je
ves čas vzorna disciplina došlih dru-
štev. To dejstvo. da ni prišlo niti do

najmanjšega konflikta, mora vsake-
mu imponirati.

Iz Žalca. Koncert »Žalskega sa-
lonskega orkestra«, ki se je vrsil v
nedeljo, dne 7. julija n a v r t u kolo-
dvorske restavracije v Žalcu, je nu-
dil vsem udeležencem izreden uži-
tek. Ne borno hvalili posameznih
točk. saj so bili vsi, posebno pa tuji
gostje, edini v tem, da tako eksakt-
nega, temperamentnega proizvajanja
vseh, tuđi najtežjih komadov, kakor
melodije iz Wagnerjeve opere
»Tarinhauser« i. dr. ni kmalu slišati.
Orkester ima kljub kratkemu obstan-
ku vendar še najboljši sloves, zato
se čudimo, da se ravno Žalčani zanj
najmanj zanimajo, o čemur smo se
imeli priliko prepričati bas pri zad-
njem koncertu. Upamo, da bodo te
vrstice zadostovale, da se zasigura
orkestru v prihodnje z mnogoštevil-
nim obiskom tuđi gmotni uspeh, sicer
je obstoj orkestra Ie še vprašanje ča-
sa. — T u j g o s t .

Toča je potolkla v noči dne 11.
ji-lija ob polnoči vinograde in polja
v občinah Očeslavci, Kapeia, Oko-
slavci, Radinci in Boračova. Pone-
kod je vse grozdje uničeno. Poslanec
Roškar! V dobi počitnic pobiraš ne-
zaslužene dijete, zgani se, oglej si
škodo prizadetih in poskrbi pomoći
potrebnim podporo!

Celjskim slovenskim abituri-
jentom. 15. jul. zvečer praznovali SJ
celjski slovenski abiturijenti konca -
nje svoje mature. Vedoč o moji pri-
sotnosti v Celju, poslali so k meni
svojega odposlanca g. Flisa, bi r,e
mogel li jaz tuđi udeležiti se niihne
redke siavnosti. Vsled slabeg^
zdravja nisem mogel povoljno od-
klikniti se na ta laskavi priziv. Mla-
di gospodje. nastal je torej čas raz-
loke, nastal je tišti čas, ko sa razpr-
šite po dalinem svetu. Po svetu
brezpredeljnem? Tega pa ne, nik-
dar ne! Vrli fantje, ljubite vse dobro
i prekrasno! Visoko cenite inorodce
i prizanašajte inovescem, obžalujte
slovanstvo za njegove brezceljne
razdore, pa najbolj se vam naj smili
vaša mila domovina za njene smrto-
nosne prepire; za njo naj bijejo vaša
srca, za njo vihtite uma svitle meče,
za njo naj plamtijo vaši zamisli, že-
lje i dejanja: hic Rhodus, hic salta!
Hvala lepa! — Fr. Bož. Stifter, c.
drž. sovetnik i prof. v p.

Drobne novice. C e l j s k i o d -
s e k S. P. D. priredi v nedeljo, dne

LISTEK.
Lepi sfričEb.

( B e l - Ami.)

F r a n c o s k i s p i s a l G u y d e M a u -
D a s s a n t — Prevel O t o n 2 u -

p a n č i č.
(Dalje.)

Kočijažu je rekel: »Ustavite se
nasproti številke 17, rue Fontaine, in
tam stojte, dokler vam ne ukazem,
da poženite. Potem me boste peljali
Pred gostilno »Pri Fazanu«, lue
Lafavette.«

Konj je potegnil, kočija se je po-
časi premaknila. in Du Roy je spu-
stil zavese. Ko je bil nasproti vra-
tom, kjer je stanoval, več ni odmek-
nil očeša od njih. Deset minut je ča-
kal, pa zagleda Madelčno, ki je sto-
pila iz hiše ter krenila proti vnanjim
bulvarjem. Toliko da se je oddaljila,
ie pomolil glavo skozi lino in je za-
klical: »Naprej.*

Kočijaž je pognal in ga je zape-
ljal pred »Fazana«, v tem okraju
znano krčmo. Oeorges je stopi! v go-
stilniško sobo in je zložno jedel; se-
daj pa sedaj je pogledal na uro, ka-
ko pozno je že. Ob pol osmih, ko je
bil popil svojo kavo in dve čaši slad-
kega likerja ter lepo udobno pokadil
dobro cigaro, je stopil na cesto, po-
kliča! drugega izvoščka, ki je šel s

praznim vozom, ter mu je ukaza!,
raj ga pelje v ruc La Roche fou-
cauld.

Ne da bi se oglasil pri hišniku, je
šel v tretje nadstropje označene hi-
še, in ko mu je dekla odprla, je pra-
šal: »Saj je gospod Ouibert de Lor-
doma, kaj ne?<

»Doma, gospod.«
Peljala ga je v salon, kjer je mo-

ral nekaj trenotkov čakati. Potem je
stopil v sobo visok gospod z redom
v gumbnici, človek z vojaškim ve-
denjem in sivolas, čeprav še mlad.

Du Roy ga je pozdravil in mu je
rekel:

y Kakor sem slutil, gospod poli-
cijski komisar, tako je: Moja žena
dinira s svojim ljubčkom v opremlje-
ni sobi. ki sta si jo najela v rue des
Martvrs.«

Uradnik se je prikloni!:
»Gospod, na razpolago sem

vam.^
Oeorges je povzel: »Do devetih

je vaš čas, ali ne? Po tej uri ne sme-
te več v zasebno stanovanje, da bi
ugotovili prešuštvo.«

»Ne, gospod. Po zimi do sed-
mih, od 31. marca dalje do devetih.
Danes imamo petega aprila, torej
gre do devete ure.«

»Torej, gospod komisar, spodaj
imam voz, lahko gremo po stražni-
ke, ki vas bodo spremljali, potem po-
čakamo nekoliko pred vrati. Cim po-
zneje pridemo, tem verjetneje, da ju
zaačimo.«

»Kakor izvolite, gospod.«

Komisar je odšei, pa se vrnil s
svršnikom, ki je skrival njegov tro-
bojni pas. Umaknil se je Du Royu,
da bi stopil ta naprej. A žurnalist, ki
rnu je blodilo vsekaj po glavi, se je
branil, da bi šel prvi in je ponavljah

»Za vami . . . za vami.«
Uradnik je dejal: »Stopite ven-

dar. gospod, jaz sem doma.«
Sedaj se je udal, poklonil in sto-

pil skozi vrata.
Najprej sta šla na komisarijat J

po tri civilne stražnike. ki so bili že
pripravljeni, ker jih je bil Oeorges že
isti dan opozoril, da pojdejo nocoj na

. prežo. Eden od njih je zlezel k koči-
jažu na kozla. Drugadvastastopilav

i kočijo, ki je šla v rue des Martyrs.
Du Roy je rekel: »Nacrt od sta-

novanja imam. V drugem nadstropju
je. Spredaj je majhna veža, potem
priđe iedilnica in za njo spalnica. Vse
tri sobe so skupaj, drugega izhoda
ni, beg je torej izključen. V blizini je
ključavničar, čakal bo za slučaj, če
bi ga poklicali.«

Ko so prišli pred doloceno hišo,
je kazala ura sele četrt na devet, in
preko dvajset minut so molče čakaii.
Ko pa je Oeorges videl, da bo sedaj
sedaj bilo tri četrt, je rekel:

»Sedaj pa pojdimo!«
In šli so po stopnicah, ne da bi

se zmenili za hišnika, ki jih sicer tu-
đi sploh zapazil ni. En stražnik je
ostal na cesti, da bi pazil na izhod.

Ostala četvorica se je ustavila
v drugem nadstropju, in Du Roy je
pritistiil najprej uho na duri, potem je

pogleual skozi luknjico v ključavni-
ci. Ničesar ni slišal, niti videl. Pozvo-
nil je.

Komisar je rekel svojim straž-
nikom:

»\'i ostanete tukaj, dokler vas
ne pokličemo.«

In sedaj so čakali. Po dveh ali
treh minutah je Du Rov iznova več-
krat zaporedoma potegnil za zvon-
čevo žico. Zadaj v stanovanju se je
zaslišal šum; potem so se približali
lahni koraki. Nekdo je prišel gledat,
kaj je. Tedaj je žurnalist krepko po-
trkal s prstom na lesena vrata.

Ženski glas, ki se je izkušal pri-
tajiti, je prašal:

»Kdo je?«
Uradnik je odgovoril:
»Odprite, v imenu postave.«
Glas za durmi je ponovil:
»Kdo pa ste?«
»Jaz sem policijski komisar.

Odprite. če ne dam vdreti.«
Glas je povzel:
»Kaj pa hoćete?«
Du Rov je dejal:
»Jaz sem. Vse zaman, uiti ne

moreš.«
Lahne stopjnje, stopinje bosih

nog so se oddaljile pa se čez nekaj
hipov zopet vrnile.

Georges je reKel: »Ako ne od-
prete, polomimo vrata.« — Stiskal je
medni ročaj in z ramo nalahno tiščal
v duri. Ker pa ni bilo več odgovora,
je hipoma tako silno in krepko sunil,
da se je stara ktjučavnica udala. Vi-
jaki so popustili in mladi mož toliko

da ni padel na Madeleno, ki je stala
v veži v sami srajci in dolenjki, z
razpletenimi lasmi in bosa, s svečo
v roki.

Du Roy je vzkliknil:
»Ona je! Imamo jih!«
In plani! je v stanovanje. Komi-

sar se je odkril in je stopil za njim.
In mlada žena je šla prepadena za
njima in jima je svetila.

Prišli so skozi obednico, kjer so
stali na še nepospravljeni mizi
ostanki od večerje: prazne šampanj-
ske buteljke, odprta pašteta od gos-
jih jeter, obrane kosti od piske in ne-
kaj načetih kosov kruha. Na mizici
za serviranje sta stala dva krožnika.
kupoma naložena z ostrigami.

V spalnici je bilo vse navskriž
razmetano, kakor po bitki. Preko
stola je bilo vrženo žensko krilo, na
naslanjačevemu oprimu so jahale
moške spodnje hače. Četvero čev-
ljev, dvoje velikih, dvoje majhnih, je
ležalo postelji pri vznožju.

Bila je prava opremljena soba
za v najem, z navadnim pohištvom;
po nji je plaval tišti zoperni, osladni
hotelski duh, izhajajoč od zaves.
žimnic, od sten in stolov, duh vseh
tistih ljudij, ki so tukaj, y tem sta-
novanju za ves svet, spali ali živeli,
eno noč ali šest mesecev, in ostavili
tukaj nekaj svojih izparin, tistih čio-
veških izparin, ki se spajajo s prejš-
njim vonjem in se zlijo polagoma v
mešan, sladak in neznosen smrad, ki
je enak po vseh podobnih sobah.

(Dalje prihodnjifta
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21, i uh* ja tri izlete, in sicer na Kum
(odhod v soboto popoldne z brzovla-
kom), skozi Hudicev graben na Sve-
tino (odhod v nedeljo popoldne ob
pol 2. s Kapneinskega mosta) in na
Raduho. — P o r o c i l s e j e v Mari-
boru asistent Južne železnice gosp.
Franjo Jarh z gospodično Poličevo.
— Iz P r a g c r s k e g a . V torek
oopoldne je imel tržaški brzoviak
pri naši postaji malo nezgodo; po-
kvarit se je stroj. Brzoviak je imel
vsled tega eno uro zamude. — Iz
M a r i b o r a . V konkurz je prišel
Aleksander Starkel, trgovce z mod-
nim in manufakturnim blagom na
Grajskem trgu. Začasni upravitelj
konkurzne mase je odvetnik dr. VI.
Sernec, prvi narok je dne 23. jutija.
— Iz C e l j a . Nemško obrtno dru-
štvo je imenovalo državnega poslan-
ca Avgusta Einspinnerja za svojega
častnega člana. — P r o m o v i r a l
ie na graškem vseučilišču začasno
vpokojeni kaplan v Vuzenici Anton
Pinter za doktorja prava. — T o č o
so imeli minuli teden okrog Planine.
Ob nevihti je takrat udarila strela v
graščinsko pristavo in jo užgala. —
> l z o b r a ž e v a n j e n a k l e r i -
k a l n i h v e s e l i c a h. Kakor čita-
mo v mariborskih listih, so igrali ču-
ki v Št. Petru na M. s. na — Slom-
škovi slavnosti strahovito dramo
>Fernando, strah Avstrije, ali izpre-
obrnenje roparja.« — N o v a ž e n -
s k a b o l e z e n ? Mestni urad v
Radgoni je izdal razglas. v katerem
svari ženske, katere se čutijo že ma-
tere, pred boleznijo. ki je močno raz-
Širiena v obmejnih ogFskih vaseh.
Porod se bojda izvrši normalno, dru-
gi ali tretji dan pa prime porodnico
vročica in se pokažejo spusčaji v
obliki okroglih. k^: kruijar v-j';k'h
kolobarjev, ki nosijo na vrhu majhne
mehurčke. Ti mehurčki postanejo
prihodnje dni krvavi in potem se po-
suše. Istocasno začne mater v prsih
stiskati in za malo ur umre. Mestni
urad radgonski svari ženske, ki no-
silo otroka pod srcem, naj na noben
način ne hodijo v okužene oerske ob-
čine in naj v vsakem sumljivem slu-
čaju pokličejo takoi zdravnika.

Rorašfco.
Slovenci na celovški gimnaziji.

Na celovški gimnaziji sta podučevala
v minolem letu izmed 27 učnih moči
dva Slovenca. Zavod je obiskovalo
484 učencev, izmed katerih je bilo
73 Slovencev in 4 Italijani, ostali so
bili NemcL Slovenščina se je podu-
čevala za Slovence obligatno v šti-
rih oddelkih po dva razreda skupaj.
Za Nemce sta bila vpeljana dva slo-
venska kurza, katera je obiskovalo
39 Nemcev. Učni uspeh je bil poseb-
no za Slovence zelo ugoden. Izmed
73 Slovencev je bilo 18 odličnjakov.
Umrla sta med letom dva profesor-
ja: dr. Val. Tscharre in prejšnji pro-
fesor na zavodu, vladni svetnik dr.
J. Šket. kateremu je posveti! kratek
članek v letnem izvestju dr. Fr. Kot-
nik.

Poskušen atentat na smodnišni-
co pri Št. Vidu ob Glini. Pred krat-
kim smo poročali, da sta hotela dva
neznanca izvršiti napad na smodrn-
šnico. Nakana se je napadalcema po-
nesrečila. ker jih je opazil pravoča-
sno stražnik, vendar sta pa nepoško-
dovana pobegmla. Takrat so zvisali
redno stražo smodnišnice na 16 mož.
Toda niti to napadalcev ne plaši. —
Predsnočnjem je zapazil stražnik
neznanca že prav blizo smodnišnice,
ko se je plazil proti obzidju. Toda
brez uspeha, napadalec se je umak-
nil pravočasno za neko drevo in nato
pobegnil. Preiskali so vso okolico,
toda za predrznim napadalcem nišo
našli nobenega sledu.

Ogledalo Andreja Hoferja. Mest-
na občina v Volšperku je podedova-
la po neki domačinki. ki je umrla
pred kratkim v Gradcu, ogledalo, ki
je bilo last tirolskega junaka Andre-
ja Hoterja. Ogledalo je srednje veli-
ko in ima popolnoma navaden okvir.
To ogledalo so dobili predniki pokoj-
nice od Hoferjeve rodbine, s katero
so bili v sorodstvu. Ogledalo bodo
obesili kot relikvijo v mestni posve-
tovalnici.

Primorsko.
Iz šolske službe. Za ravnatelja

na trgovski soli v Splitu je imenovan
dosedanji provizorični vodja tega
zavoda, gimnazijski profesor P- M r-
d u 1 j a s.

Umri je v Trstu uslužbenec dr-
žavne železnice Franc Pečnikar, ki
se je predvčerajšnjirn ustrelil.

Skozi okno tretjega nadstropja
na cesti Edmondo de Amicis je padel
71etni sin železničarja M. Pinjo. De-
ček je dobil tako težke poškodbe, da
je v par urah umri. Mater so odpe-
Ijali nezavestno na rešilno postajo.

Iz poštne službe. Za postarico v
novoustanovljenem poštnem uradu v
Št. Andrežu je imenovana gospa
Alojzija Tomažičeva, bivša poštna
upraviteljica v Lokavcu pri Ajdov-
ščini.

Samomor volaka v GortoL V
Gorici **e ie u^trelil vojak 47. pešpol-
ka Franc JevŠenjak iz Bistrice na Sp.
Stajerskem. JevŠenjak ie bil bolan,
toda tega mu nišo verjeli in so ga za-
radi tega precej šikanirali. Možu je
to tako presedalo, da se je ustrelil.

Iz preiskovalnega lapora so iz-
pustili brata Kocjaneič iz Podgore,
ki sta bila na sumu zaradi znanega
umora na Kalvarji pri Gorici.

Pomanjkanje vode v Trstu. Vsled
suše in vročine in vsleđ večje porabe
vode je začela voda v reservoarjih
nevarno padati. Hidrotehnični urad
mestnega magistrata je zaradi tega
ukrenil. da se bo množina vode za
gotove kraje mesta zmanjšala in
priporoča prebivalstvu, da kolikor
mogoče štedi z vodo, ker bi pri
vztrajni suši lahko postalo v mestu
prav nevarno pomanjkanje vode.

Ogenj v tobakarni. V tobakarni
Ane Muha na trgu dell' Ospitale v
Trstu je izbruhnil ogenj vsled ne-
previdnega ravnanja z vžigalicami.
Vneli so se najpreje v kotu nakopi-
čeni časopisi. Pogorelo je precej za-
loge, škodo cenijo nad 400 K.

Odličeti gotjuf. V Trst je prišel
pred nekaj dnevi odlieen gost grof
Droste iz Koburg Gotha. Nastanil se
je v hotelu »Adria«, kjer si je naiel
imenitno stanovanje in izborno živel.
Izkazal se je z raznimi listinami, da
je posestnik obširne zemlje na Tirol-
skem in na Koroškem. Imel je tuđi
več depozitnih^listin za filijalko pra-
ške deželne banke. Na njegovo ne-
srećo pa je policija v Oraždanih ob-
vestila tržaško policijo, da išče pre-
tkanega goljuta. ki je izvršil že več
predrznih goljufii in bil že kaznovan
v Drazdanih, Monakovem. v Lip-
-•v̂ ::; .:' \ W'ur.'lur^u 1:1 M V već
drugih mestih. Policija je začela su-
miti tega bogatega tujca. obdala ga
je s svojimi mrežami, v katere se je
mož končno ujel ter je moral zame-
niati svoje udobno starovanje v ho-
telu ^Adria^ s skromnim stanova-
njem v brezplačnem hotelu v ulici
Tigor.

Težka nesreća pri đelu na parni-
ku. Na parniku »Ana Goich« se je
utrgala med delom debela veriga hi-
dravlićnega dvigala. Na dvigalu je
hil težak zaboj železne rude, ki je
padel na krov in zadel delavca, 36-
letnega Franca Kravosa in 371etnega
Alojzija Pelisona. Oba sta dobila
smrtne poškodbe in so jih odpeljali v
brezupnem stanju v bolnišnico. Na
mesto nesreće je prišel tuđi preisko-
valni sodnik dr. Lucich. ki je uvedel
takoj preiskavo. Dognalo se je, da ni
izključeno, da je nesrećo povzročila
zanikrnost delovodje. vsled česar so
aretirali 251etnega mehanika R. Ale-
zija iz Trsta.

Samohrvaskl poulični napisi v
Splitu. Mestni občinski svet v Splitu
je sklenil v svoji zadnji seji. da se
odpravijo dvoiezični poulični napisi
in da se uvedejo santohrva^ki na-
pisi.

Pravoslavni škol v Zadru bo
namesto vpokojenega dosedanjega
škofa nostal bržkone dr. Miloš Mon.
Dem. Branković.

Brzojavna zveza Trst - Banja-
luka - Solun. V kratkem prično gra-
diti novo brzojavno zvezo med Tr-
stom in Banjaluko. Proga bo šla iz
Trsta do Poreča ob istrski žele/nici.
Iz Banjaluke podaljšajo nato direktno
zvezo s Solunom.

9olilci in volilke v Most ih!
V nedeljo, dne 21. julija boste

stopili na volisče, da izberete v ob-
činski odbor može svojega zaupanja,
ki naj v prihodnjih treh letih v vašem
imenu vodijo občinsko upravo.

Izkušnje zadnjih let, ko je občin-
sko upravo vodil brez svobodno iz-
voljenega obćinskega odbora od de-
želnega odbora postavljeni in od ba-
rona Schvvarza lahkomiselno odo-
breni gerent Jože Oražem, so Vas
pač poučile, da si je treba temeljito
premisliti in preudariti. komu se naj
v prihodnje izroci občinsko gospo-
darstvo, da bos ta imela od tega res
koristi občina in prebivalstvo.

Za občinske upravitelju se Vam
ponujajo in \ siljujeio dosedanji s:e-
rent Joža Oražem in njegovi podrep-
niki. '

Kdor izmed Vas volilcev in vo-
lilk ima Ie se trohico poštenja in sra-
mu v svoji notranfosti« bo Oražmo-
vo in njegovih somišlienikov kandi-
daturo z ogorčenjem in z vso odloč-
nostjo odklonil ter vzkliknil: Le-ta
nam županil ne bo!

Preveč škode in preveč sramote
je nam že povzročil ta mož. odkar je
kot gerent samolastno in brez pra-
vega nadzorstva opravljal obćinske
posle!

Osramotili bi samega sebe pred
vsem slovenskim svetom, ako bi se
nadalje trpeli, da bi gospodaril v flt-
si ohčlnl tak človek, kakor ie Ora-
žem!

Na čelo naše občine pa spada
mož čistiti in poštenih rok, mož, ki
ima srce za ofočinarje In za njibore
potrebe 1

Joia OraiMi IM ai nož atfft kl
pnii—III rok \u aima srca za polrete
moičaoskeca prebivalstva!

Ni težko to dokazati, sai !• Mto
to dokautoo prtd i i l n W ifl ititl-
nlm sodHCem.

Pred okrajnim in deželnim sodi-
ščem se Je dokazalo« 4» ie gereat
Joža Oraiem:

1. zapravljal občiask! denar hi s
tem oškodoval ohčinsko blagajno;

2. da je jemal iz občiaske blagaj-
ne denar ter ga porabljai za svojo
trafiko;

3. da je dal namenoma napraviti
napačne vol i Ine imenike v svrtao, da
bi bHi kasneje ovrženl, in da je na-
rav nos t falsificira! te volilne ime-
nike;

4. da ie jel o neredu v občinski
blagajni, ki ga končno ni bilo mogoče
za vedno prikriti, govoriti sele ta-
krat, ko je bivši občinski tajnik Stare
umri in ko je vsled tega lahko vso
krivdo glede nerednosti v občinski
blagajni zvračal na umrlega tajnika,
ki se ni mogel več braniti.

Vse to se je Oražmu sodnijsko
dokazalo.

Povsodi drugod bi to zsdosto-
valo, da bi ga s pod ili z vsakega jav-
nega mesta in da bi posta! nemogoč
v vsaki pošteni družbi, samo pri rû ,
na Kraniskem, kjer je žal, poštenje
prišlo ob vso veljavo, je na voljo
deželnega odbora in deželne vlade
Še vedno ostal na svojem častnem
mestu kot občinski gerent!

Toda vrsta Oražmovih grdobij
se ni polna!

Oražem je kupi! zarubljeno bla-
go v Mengšu, ga kot tihotapec vozil
ponoči v Moste ter s tem občutno
oškodoval zarublienčeve upnike. To
je nepošteno!

Oražem ie zlorabi! uradno oblast
in osleparil *Mestno hranilnico ljub-
ljansko«, s tem, da je izdal Kosu
uradno potrdilo, da je njegova biša
dograjena. čeprav še ni bila, ter na
ta sleparski način dosege!, da je hra-
nilnica predčasno izplačala drugo
polovico Kosu dovolienega poso-
lila-

Oražem se izgovarja, da je s to
svojo manipulacijo »pomagal reve-
žu*. Kako je »pomagal revežu, bo
vsakomur jasno, ako povemo, da je
Oražem malodane vse to posojilo po-
basal v svoj žep za Kosu dobavlieno
opeko. Kos pa seda} radi pomanjka-
nja denaria in kredita ne more dogra-
diti svote hiše!

Ali je to pošteno?
Menimo, da ne! Sicer bi tuđi

državno pravdništvo ne uvedlo iz-
vidov proti Oražmu v tej zadevi!

Oražem je tristo litrov žganja
dne 7. aprila vtifaotapil v svojo klet,
ne da bi ga dal obdačiti. Sele sedaj
so mu prišli na sled, kako je, dasi ge-
rent, hotel je oškodovati občino.

Vprasarno vas, volilci in volil-
ke, ali je to pošteno?

Pa bodi dovolj, ker napisati bi
morali debelo knjigo, ako bi hoteli
Oražma vsestransko osvetliti.

Zato pravimo samo:
Kdor da kaj na poštenje in čiste,

neomadeževane roke. ta ne bo voiil
Oražma in njegove stranke!

Moščanski volilci in volilke!
Priporočamo vam, da volite v

občinski odbor može, čistih in pošte-
nih rok, može, katerih značajnost in
osebna Čast, poštenost in vnetost za
občni blacor vam jamčijo, da bodo
občino upravljaj] tako, kakor bo v
korist in blagor občine same in nje-
nega prebivalstva.

Možje, ki jih vam priporočamo,
vam ne bodo obljubovali in obetali
modrega z neba, kakor to delajo kle-
rikalci, posvetili pa bodo vse svoje
moči dobrobiti občine in vseh obči-
narjev, brez razlike stanu in prepri-
čanja, ter storili vse, kar bodo mogli,
da postane občina Moste v resnici
ena najvzorneiših in najbolj upravlja-
nih ohčin na Slovenskem.

Zato volilci in volilke, volite v
občinski odbor te-le može vašega za-
upanja:

I. razred.
(Bele glasovnice.)

Odbornik!:
1. Fran Cerne, posestnik in go-

stilničar. Moste 7.
2. Anton Zajc, posestnik, Obrije

štev. 7.
3. Matevž Krušič, posestnik in

mesar, Vodmat 147.
4. Avjeust Heuffel, posestnik,

Vodmat 158.
5. Ivan Kovič, posestnik in kro-

jač, Vodmat 54.
6. Janez Kamnar, posestnik.

Hrast je 1.
7. Adolf Gerjol, posestnik in tr-

govec, Vodmat 16.
8. Franc Hamberger, posestnik

in trgovec, Selo 19.
Namestniki:

1. Franc Zajc, posestnik, Smart-
no št. 18.

2. Andre] Svetek, posestnik in
železničar, Vodmat 57.

3. Jakob Anzelfc, posestnik, Vod-
mat štev. 43.

4. Franc Jeras, posestnik, Moste
štev. 4.

DL razred.
(Modre glasovnice.)

Odbornfld.
1. I v u SlapoiĆar, zasebni urad-

nik. Selo 12.
2. Jakob Novak* posestnik in go-

stilničar. Moste 37.
3. Jaaec Podboršek« posestnik,

Šmartno 10,
4. Ivan Dolničar, posestnik in

gostilničar, Hrast je 7.
5. Matevž Tomšič, posetnik, Se-

lo štev. 13.
6. Matija Dolničar, posestnik in

mizar, Vodmat 124.
7. Jože šusteršič, vulgo Kernc,

posestnik, Moste II.
8. Andrej Trškan, posestnik in

železničar, Vodmat 110.
Namestniki:

1. Anton Šuter, posestnik in že-
lezniški sprevodnik, Vodmat 143.

2. Franc Suppan, voz. pregled-
nik, Vodmat 30.

3. Franc Mara, posestnik, Šmart-
no štev. 36.

4. Matevž šeme, posestnik in
sprevodnik, Vodmat 104.

111. razred-
(Rdeče glasovnice.)

Odborniki:
t. Anton Skoda, posestnik, Mo-

ste štev. 16.
2. Franc Pajsar, posestnik in že-

lezničar, Smartno 25.
3. Franc Remžgar, slikarski moj-

ster, Vodmat 11.
4. Matija Peklaj. posestnik in

gostilničar, Vodmat 61.
5. Janez Rupar, posestnik in ču-

vaj, Vodmat 129.
6. Mina Ambroz, posestnik,

Sniartno 4.
7. Jakob Maicen, posestnik in

žel. poduradnik. Vodmat 131-
8. Mina Bokavšek, vulgo Šin-

kovc, posestnik. Moste 46.
Namestniki:

1. Jernej Jeras, posestnik in že-
lezničar. Vodmat 122.

2. Franc Novak, brivec, Vod-
mat, 58.

3. Franc Juvan, železničar, Mo-
ste štev. 76.

4. Fran Dečman, posestnik, Vod-
mat štev. 56.

Podobčina MOSTE.
(Zelene glasovnice.)

Odbornik:
Karol Štrukelj, posestnik in me-

sar, Vodmat 14.
Narnestnik:

Franc Debelak, posestnik, Vodmat
štev. 78

Podobčina ŠMARTNO.
(Zelene glasovnice.)

Odbornik:
Matija Marn, posestnik, Obrije 4.

Namestaik:
Franc Mihelič, posestnik. Hrastje 4.

Kdor hoče svoji obČini dobro,
naj voli z natni!

Volilni odbor.

Dnevne vesti.
+ Klerikalni kandidati v Mo-

stah. Največje upanje gerenta
Oražma je kandidat Julij Podobnik,
strojevodja južne železnice. Ta mo-
žakar je namreč tuđi strokovnjak v
gospodarskih zadevah. Posebno se
je odlikoval kot zauonik »Lokomo-
tivfuhrervereina«. In mi se Ie čudimo
socialno-demokratičnim voditeljem
tega društva, da ga nišo izrocili dr-
žavnemu pravdništvu. Podobnik je
obenem tuđi gostilničar. Toda kot
dober človek rad tuđi drugim poma-
ga. In tako se bo morda spominjal,
zakaj mu je ravnateljstvo južne že-
leznice odvzelo pravico do legitima-
cij. Če kak nastavljenec južne želez-
nice slepari z režijskimi tovornimi
listi ter v kratkem času zvozi y
Ljubljano s temi režijskimi tovorni-
mi listi kakih petsto hektolitrov vi-
na, tedaj je pač v prvi vrsti poklican,
da pomaga gerentu Oražmu pri nje-
govem občinskem gospodarstvu.
Podobnik je pa tuđi izvažal klobase.
Da bi pa ne imel prevelikih stroskov,
ie kot strojevodja naložil kar na lo-
komotivo svoje klobase. Mi se Ie
čudimo, da mu ravnateljstvo južne
železnice ni poslalo računa. Sploh pa
upamo, da njegova zadeva z »Lo-
komotivfuhrervereinom« še ni za-
spala in da bodo sociialnodemokra-
tični voditelji tega društva zadevo
tako pojasnili, kakor je njihova doiž-
nost, sicer \o borno pojasnili mi.

+ Kaksnl so klerikalni kandi-
datje v Mostah? Oražmova stranka
v Mostah, za katero je v nedeljo
agitiral ćelo deželni glavar Suster-
šič, je v veliki zadregi glede kandi-
datov. V III. razredu si je morala iz-
med 8 kandidatov izposoditi njih 5
od socijalnih demokratov, v I. raz-
redu pa je postavila za kandidata
moža, na katerega v Mjstnn vsakdo
kaže s prstom. Vsakdo v Mostah
namreč ve, kaj se je svoječasno go-
dilo v gostilni pri F 1 e g a r j u in v
kakšnem » k o s t umu« je takrat
nastopal sedanji klerikalni kandidat

v I. razredu France O r u m. Res,
Oražmu se mora priznati, da si zna
izbrati za svoje »jogre« prav ime-
nitne može. Sicer pa tuđi mnogo ne
izprašuje, če je kdo voljan prevzeti
kandidaturo. Tako je g. Martina Sat-
lerja dal na listo kar orez njegove
vednosti. Mož si pač misli, da ima
kot gerent samo ukazovati, drugi pa
imajo dolžnost, da ubogajo. Med kle-
rikalnimi kandidati je tuđi Matija
E r k l a v e c , ki se sicer dela tako
naprednega, da mu je ćelo dr. Tav-
čar dovolil ribariti v vodi, ki jo ima
v zakupu. To so značaji!

+ Klerikalci v Mostah so jako
previdni. Klerikalci so izdali letak, v
katerern v žargonu a la Dermastija
priporočajo svoje kandidate. Čudno
je pa, da pri nobenem kandidatu ni-
šo navedli njegovega značaja. To je
pač razumljivo. S tem hočejo osle-
pariti moščanske kmetovalce. Noče-
jo namreč priznati, da kandidirajo
delavce in v prvi vrsti železniške
nastavljence, ki bodo, če bodo izvo-
Ijeni, odsotni pri občinskih sejah.
Klerikalci se torej sramujeio pove-
dati. da kandidirajo tuđi delavce. In
mi Ie obžalujemo one delavce, ki
bodo volili kandidate, ki jih pripo-
roča gerent Oražem, oziroma kleri-
kalna stranka.

-1- Kako agitira Oražem v Mo-
stah? Včeraj je posetila nekega vo-
lilca v Mostah triperesna deteljica
Oražem, Kocmur in Orehek. Našli
so ga v drvarnici. Na to pa se je
razvil ta-le pogovor: O r a ž e m :
»AH ste vi Juvan, ki imate volilno
pravico pri občinskih volitvah?«
V o 1 i 1 e c : »Ja, ja, toda kdo pa ste
vi?« O r a ž e m : »Mi smo tišti, ki
vam kruh režemo!« V o l i l e c :
»Tako, tako, pa povejte mi, kdaj ste
že vi meni kruh rezali?« O r a ž e m :
»No, no, saj boste z narni volili, pa
vse vam borno storili, kar boste ho-
teli. Saj veste, ni treba vsega tako
natanko jemati.« V o l i l e c : vPrav,
prav, ste že opravili, že lahko gre-
ste!« — Pravijo, da je Oražem dr-
žal še par centimetrov bolj na stran
nagnjeno glavo in da so se mu ust-
nice še bol] obesile, kakor navadno,
ko je zapuščal z »jogroma« Kocmur-
jem in Orehkom drvarnico.

-f Sadovi dubovniškega sčuva-
nja, V nedeljo popoldne je nekdo v
Hrastju podžgal gospodarsko poslop-
je pri gosp. Dolničarju. K sreči so
ogenj pravočasno opazili in pogasili
Dolničar je naprednjak in ni izklju-
čeno, da mu je hotel »rdečega peteli-
na« spustiti na streho kak klerikalec,
zapelian od huiskajočih govorov
vzglednih božjih namestnikov na
prižnici. Zatrjuje se namreč, da je
imel duhovnik tistega dne v cerkvi
pridigo, katere glavna vsebina je bi-
la ta-le: »Mnogo je grehov, a malo
takih, za katere bi se ne dobilo od-
veze. Greh je, ako kdo ubije liberal-
ca, greh je. ako mu kdo zažge nišo,
toda ni to tak greh, da bi se za to ne
dobilo odveze.« — Tako približno je
baje govoril na prižnici dotični du-
hovnik. Ce je to res, potem čisto go-
tovo, da je bil poskus zažiga pri Dol-
ničarju posledica one moralne pridi-
ge. Pozivamo vse one, ki so bili na-
vzoči pri pridigi onega duhovnika
ter slišali, da je na tak nezaslišan na-
čin ščuval ljudstvo k zlDčinom, naj se
zglase v našem uredništvu, zakaj,
ako je dotični duhovnik res tako go-
voril, kakor se je nam sporočilo, po-
tem ne spada v cerkev, ampak v
kriminal!

-f Izpraznjena profesura za sla-
vistiko. »Češke Slovo« piše: Vsled
smrti prof. dr. Štrekelja v Gradcu je
važna stolica slavistike zopet iz-
praznjena. Že pred leti se je resno
govorilo, da se pokliče majorja N.
Žunkovica na to važno prestolico,
ker bi bil ta zasluženi preiskovalec
slovanske pradobe dober zastopnik
te prestolice. Za imenovanje major-
ja Žunkovica, ki je rojen Slovenec,
so se zavzeli slovenski poslanci in
tuđi moravski poslanci.

+ Odlikovanje. Naš rojak gosp.
Franc Beseljak, c. kr. polkovnik na
Dunaju je dobil plemstvo. — Česti-
tamo!

+ Promocija. Jutri, v soboto,
dne 20. julija bo promoviran na vse*
učilišču v Pragi doktorjem prava &
Rudolf S a j o v i c, praktikant pri c
kr. deželnem sodišču v Ljubljani. —
Čestitamo!

+ Za magistra farmacije je bil
na češkem vseučilišču v Pragi pro-
moviran gosp. tlugon M u ž i n a iz
Gradišća ob Soči.

— Aškerčeva zapuščina. V to-
rek, dne 23. julija ob 9. dopoldne se
bo vršila na Bleiweisovi cesti št. 9 v
parterju prodaja y zapuščino Antona
Aškerca spadajocih premičnin, no
kar slavno občinstvo opozarjamo.

— Vladnega detektiva Gerlovi-
ča so te dni pripeljaii težko poško-
dovanega v deželno boinico. Kaj se
mu je prigodilo, ali je bil napaden,
ali je dobil težke poškodbe pri ka*
kem pretepu, se ne vc, ker leži moz
v popolni nezavesti. Poškodbe Ger-
lovičeve so, kakor čujemo, smrtno
nevarne. GerloviČ je imel že najraz-
ličnejše afere in konflikte. Ni izklju-
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. da je tuđi to pot ime! kakšen
Konflikt Afera je dosedaj zavfta
asč tajinstvenosti irt na sodišču

;a dožene, ali se je izvršil zločin
c je dogodila morda nesreća.
">r smo mi informirani, je ne-

, a malodane izključena.
— „Cesar*ka uta" v Mestnem

rj. Ce gretno po Tržaški cesti od
,: cerkve naprej, pridemo do križa

vi strani .pri Lavriču"; tu se od-
cesta v Mestni log. Na to cesto
• mo in ko smo prekoračili most,
vimo ličen šesterokoten paviljon,
-ko uto*, kakor ga imenuje narod
es. Pridemo pa k njemu tuđi
z Trnovega po .Cesti dveh ce-

ev* v Mestnem logu, eni najdalj-
ubljanskih čest (nad 2 km). Ko

^

?oroval v Ljubljani 1. 1821. kon-
se je cesar Franc I. — včasih v

-emstvu ruskega cesarja Aleksandra I.
«aira$i semkaj vozil. Zato so ljub-
-;,; meščant kar na tihem zgradili
.ar]U na čast paviljon. Mestni log
:esarja najbrž spominjat na dunajski
:er in „cesarska uta* je očividno
»nciek znanega paviljona ob koncu

|

<eea drevoreda v Praterju. — Te-
s et je ta stavba propadala, napise
njej so preslikali. Zato je hvale-
jno? da so pred nekaterimi dnevi
5troške Ijubljanskega magistrata

Vtjon preslikali , nevarne razpoke
»dali, stopnjice popravili in napise
; ostrešjem prenovili. Napis se glasi:
inciseo I. opt(imo) principi} p<io)
ci) aug(usto), qui saepe in hac
icula, dum in congressu principutn
: Europae prospiceret, deversari
latus esu cives Lab(aeenses) pos(u-

•*-.:• ^n<no) MDCCOOU* (Francu L,
boljšemu vladarju, poboinemu in
.̂emu cesarju, ki je blagovolil ee-

:krat v tem paviljonu se muditi, ko
-~ viadarskem kongresu skrbe! za
ropski mir, so posuviii ijubijanski
ščanje 1. 1821.). V paviljonu je na
TU naslikan lovorov venec z napi-
s: „Gott erhalte Franz I. 1821 •.
ti 5 okni v oglih je naslikano po

Bije kapiteijev, ki nosijo lire in de-
fetivne bajeslovne ptice. Prenovijeni
Karski paviljon se lepo poda sredi
Kieira zelenja Mestnega loga.

Mi lan P.
— Preizkušnja za pomoćnike.

r;ne kroge opozarjamo na danes
:v!jeni razglas obrtno oblastvene
:>\uševalne komisije za pomoč-
ke v Ljubljani, katera naznanja ro-
rriliodnjih preizkušenj.
— lnsdventna je postala tovar-

•: firma J. Žabkar v Ljubljani.
t ečja upnika sta Karei Kau-
,:r fn Schneider 5: Verovšek.

I — Razpisana srednješolska me-
la. Od 19. junija do 14. iulija so bili
I:-- >*edeei razpisi: Klasična fHo-
kija: reldklrch (g-, L. Gr. d., 28. ju-
la'. Ober Hollabrun (g- L. Gr. d^
I jal. — Modema filologija: Te-
L T.. Fr. D., 24. juliia >, Prostejev
i F r . E.. 20. julija), Oiorr.uc <r„ Fr.
H. 5~\ iulija). Novi Jićin (r, Fr. D.,
•.juliia). Dunaj I. (r.. Fr. D., 31. ju-
l a . Arnau (rlg.. Fr. L.. 29. Iulija).
fc;k <r.. Fr. D.. 28. juliia). Kranj (g.,
1 ^r.. 28. juli ja). — Zgodov. zem-
fci*na skupina: Maribor <r.. 2^. ju-
•-. — Prirodopisna skupina: Ko-
fce <g., Ng. m. ntl.. 25. juliia —
fcv. mesto). — Mat. flz. skupina:
• " - !*e (mestn. rlg.. M. Ntl. gc ,
I a)f Krnov (r^ M. Ntl., 24. ju-
w~-. Brno (II. nem. r„ M. Geom.. 20.
• :: , Olomuc <g., M. Ntl.. 20. juliia).
I ' :: »r„ M. Ntl.. 2S. juliia). — Telo-
»dba: Prostejev (r.. 20. juliia). Linč
• 17. iulija), Tešin (rlg., 27. julija).
•*~ e in znaki kakor navadno.
I Hoščanom ^ prevdarek! Ge-
W" r)ražem rabi vse občinsko orod-
• iot svoje. Samokolnice, lopate.
fcnpe, grablje itd. vse to rabi. ka-
•" ia bi bilo to njegova last. Stav-
ft^la za solo ni hotel dati v najem,
•- M lahko zanj dobil do 70 kron
I H ne, rabi pa to zemljišče za
I - sklada na njem svojo železni-
1 da se na njem pase Orehkova
•*va. To je dober občinski gerent,
» n e ?
I Fran Ks. Trošt. Z Iga nam pi-
Wr>- Včeraj popoldne izročili smo
• '̂ ri zemlji zemske ostanke nad-
••"-ia Trošta. Velikanska udelez-
m '^rebcev je jasen dokaz, da je
W' mož, ki je užival spoštovanje
• e v vojvodini kranjski, marveč
• :eli Avstriji, kjer najdeš slovan-
• a ^asilca. Nadučitelj Fran Ks.
•" ; : je bii rojen 1. 1860. v Vipa^ski
• n je dovršivši svoje studije
• ..al po raznih krajih, 1. 1888.
•* f je stalno naselil na Igu. Kot
• i je bil na najbofjšem glasu in
I voje odločnosti in neomah-
• je vedno stal v prvih vrstah
• Stva. Največ popularnosti pa
• ••'- rainik pridobil na polju gasil-
• Od leta 1889.. ko je ustanovi!
• društvo na Igu, pa do svoje
• *v ie bil najmarljivejši gasilec.
W n'k deželne gasilske zveze je
I i! na zdravi podlagi nad 30
I -i društev, katerim je po veči-
• -stni član. Leta 1897. je jel izda-
• Hasilua« in iz njegovih člankov
m Zrcali njegovo temeljito pojmova-
•" '•"zvišenih ciljev gasilstva. Po-
m -U se je udeležilo nad 400 gasil-

cev v kroju, bližnja gasiliia društva
korporativno, daljna pa po odposlan-
cih. Slovransko gasilsko zvezo je za-
stopal pri pogrebu podstarosta gosp.
Barle, štajersko gasilsko zvezo, na-
čelnik zveze g. dr. Bergman, kranj-
sko grasilsko zvezo, zvezni odbor
pod vodstvom podnačelnika g. Pe-
triča. gasilske župe pa načelniki ga-
silskih žup. Na grobu sta govorila v
imenu učiteljstva deželni poslanec
g. Gangl, v imenu gasilstva pa pod-
starosta slovanske gasilske zveze g.
Barle, učiteljski zbor pa je zapel na-
grobno pesem, ki je stoterim gasil-
cem segala globoko v srce. Po po-
grebu se je soglasno zatrjevalo, da
tako veličastnega pogreba ^e ni imel
noben gasilec na Shivenskem in da
bo rajniku težko težko dobiti na-
slcdnika, ki bi se za ^asilstvo žrtvo-
val toliko, kakor se ie žrtvoval on.
Bodi mu lahka zemlja domaća!

Z Bleda: Kakor smo vam že
poročali, prišel je v torek poljski ini-
nister-krajan Ladislav pl. Dlugosz,
katerega je pozdravit na Jesenicah
podpredsednik državnega zbora
Jos. Pogačnik. Na kolodvoru so ga
pozdravili minister javnih del O.
Trnka, železn. podravnatelj vladrti
svetnik dr. Auredniček, župan Rus,
predsednik zdraviliške komisije ma-
jor L. Stuchlv in dr. Po pozdravu
sta se oba ministra peljala v hotel
Louisenbad in bodeta obiskovala
već tednov Riklijevo zdravilišče.
Včeraj sta dospela semkaj korni po-
veljnik iz TemeŠvara podmaršal
Seefranz in feldcajgrnojster W'tr«-
bach. ki stanujeta v parkho*e»u »\n\-
perial«. 2S. t. m. vrsi <*e na Bledu v
korist »vremenske bišice« cvetliČni
dan pod devizo »rododendroni.

Ali sa povsod tako hudc lisice?
Znnro je. da so lisice, kadar unajo
mladice, skrajno predrzne. V Banja-
loki si iščejo kar pri belem dnevu
kosila in nemoreno koljejo in davijo.
kar jim priđe pod zobe. PreteČeni
torek se je pa lisica lotila v Podsre-
nah ćelo 21etne hčerke Nagu^ove,
sedeče na vežnem pragu. Zgrabila
jo je za krilo in sele na materino
vpitje in kričanje spustila svoj pien.
(icspodom lovcem ni pripoiočali.
da stopijo nekoliko na noge tem
drznim taticam.

U radne vesti. D r a ž b e . Dne
28. avgusta t. 1. bo pri c. kr. okr. so-
dišču v Idriji dražba zemljišča vi.
št. 4*\ 68 in 10,3 kat. obč. Jelični vrh
ter vi. st. 20 in 78 k. obč. Godovič,
obstoječega iz hi§e in gospodarske-
ga poslopja ter njiv, travnikov, pas-
nikov in gozdov s pritiklino vTed.
— Dne 12. avgusta t. 1. bo pri c. kr.
okr. sodišču v Kostanjevici dražba
zemljišč vi. št. 1, 2 in 272 kat. obč.
Stojanski vrh.

Kinematograf »Ideal«. Danes v
petek, dne 19. julija: Specijalni ve-
čer s sledečim sporedom: 1. Tz Co-
lorada v Springs Creak. (Ameriška
potovalna slika.) 2. Teddy sovraži
turškega sovražnika. (Humoristič-
no.) 3. Velikomestni tlak. (Drama-
tično.) 4. Zimska potovanja. (Narav-
ni posnetek v barvah.) 5. Ljubosum-
ni pes. (Jako komično.) 6. Plemenito
srce. (Amerikanska drama.) Samo
zvečer. 7. Lov na morske kite. (Zani-
miv naravni posnetek.) 8. Moć ka-
pitala, (liumoreska.) Jutri v soboto:
»Ekspresna ženitev«, veseloigra.
»Oži^osan-, drama.

Nesreća. Včeraj popoldne se je
na Tržaški cesti št. 4 v 1. nadstror u
spaz'la na okno na stopnicah peti, *-
na Frančiška Mirtičeva, s katereea
je omahnila in padla na dvorišče f r
se tako poškodovala. Ja so fo mor ili
na zdravnikovo rxlredbo z rešilnim
vozom prepeljati v deželno bolniš-
nico.

Izgubljeno in naideno. Neki go-
spod je izguhil zastavni listek, na ka-
terem je zastavljena srebrna ura in
dva zlata prstana. — Posestnica
Marija Podgorskova je izgubila de-
narnico, v kateri je imela 20 K de-
narja in neke listine. — Mestni dela-
vec Fran Mlakar je na§el sirovo pre-
šičjo kožo. — Ga. Marija Sterglje-
va je našla srebrno žensko žepno
uro. — Policijski stražnik Fran Vre-
čar je našel zlato verižico.

Koncert Slov. Filharmoniie se
vrsi jutri na vrtu hotela »Zlata kap-
lja« (Leop. Tratnik), Sv. Petra ce-
sta št. 27. Začetek ob 8. zvečer.
Vstopnina 40 vin.

Zahvala. V sredo, dne 17. t. m.
pri večernem koncertu na vrtu hote-
la »L!oyd*. je daroval g. Avgust
Tomažič, veletržec na Marije Tere-
zije cesti, 20 kron v prid Slovenski
Filharmoniji. Za to naklonjenost se
iskreno zahvaljuje g. Jarovalcu od-
bor »Slov. Filharmonije«.

Volilci v Mostah!
V»» p«tr«taa p«iuaUa ftote

•Minskih vsUtev *• «•»• • V**
ia ••b#t# • « § . » • shrtral #•
9. ara sv^sr ia pa • a#4#l|# sa
tasa ••Ulrr • afita«i|skMi to-

| kala pri „Miifc*t»" M •*<«•

Hirodna obramba.
C. M. podružnice za lešo nisko

obalno letni občni zbor bo v nedeljo
21. t. m. ob 3/4 na 3. popoldne v re-
stavraciji pri »Sokolu« na Jesenicah.
Če bi ta občni zbor ne bil sklepčen,
bo V« ure pozneje drugi obeni zbor,
ki bo sklepčen pri vsakem Številu
Članov. Posebna vabila so se raz-
poslala Ie članom, ki imajo za leto
1911. Članarino plačano.

Bnittiena naznanila.
»Politično in izobrazevalno dru-

štvo za dvorski okra)« je sklenilo,
sledeč pozivu shoda zaupnikov z dne
7. t. m., da priredi svojo letošnjo ve-
selico na korist »Narodnemu skla-
du« In društveni knjižnici, vsakemu
po polovici. Veselica se vrši ob vsa-
kem vremenu v nedeljo, dne 8. sep-
tembra t. 1. na ohširnem restavracij-
skem vrtu in v vseh restavracijskih
prostorih pri »Perlesu« v Prešerno-
vi ulici. Prosimo druga napredna
društva, da se ozirajo pri določitvi
svojih veselio na to prireditev. Od-
bor. (Pozdravljamo vrlo napredno
društvo, ki je prvo začelo vršiti svo-
jo dolžnost do prepotrebnega osred-
njega strankinega fonda *Narodnega
sklada-, in ga stavljamo v vzgled
drugim naprednim društvom, ki mu
naj skoro slede! Op. ured.)

Župni zlet v Šiški priredi kakor
smo že opozorili dne 4. avgusta 1912
Sokolska župa ljubljanska. Ob tej
priliki priredi telovadno društvo So-
kol in društvo za zgradbo Sokolske-
ga doma v Šiški vrtno veselico v ve-
likem slogu. Šišenski Sokol namreč
nraznuje sočasno slavlje svojega dc-
setletnega obstoja. Natanćiiejn s p o
red priobčimo pravoCasno.

Na prireditev društev Sokol in
zgradbe Sokolskega doma v Šišk* se
pripravlja vsa Šiška z energično
pridnostjo. Sišensko narodno žen-
stvo je prevzelo vse priprave za ve-
liko vrtno veselico dne 4. avgusta t
1., da se proslava desecletnice doma-
ćega Sokola umestno in dostojno
proslavi. Vse one dame, ki bi se ho-
tele sodelovati. se tem potom vabijo,
da se v ponedeljek dne 22. julija ude-
leže seje damskega veseličnega od-
seka, ki se vrši ob 7. pri Pe*ru Burji
(Ančniku).

Izza kuiis smo poizvedeli. da
smatra šišensko narodno ženstvo
kot važno svojo nalogo, da bode na
vrtni veselici dne 4. avgusta 1912, ki
se vrši na prostornem Reininghm-
sovem vrtu in v vseh gostilniških
prostorih, skrbljeno za .Jobro želodč-
no podporo tako glede jestvin, kot
glede pijace. V to svrho se bode po-
stavilo na veseličnem prostoru ćela
vrsta paviljonov, v katerih bodo po-
žrtvovalne šiškarice stregle obisko-
valcem veselice. Tuđi za zabavo in
razvedrilo bode skrbljeno. Govori se
ćelo o aeronavtih, ki na svojih zrač-
nih konjih posetijo to prireditev. po-
drobnostij žalibože nismo mogli se
izvedeti. Baje priđe ćelo eden zra-
koplovcev, ki so tekmovali s svoji-
mi stroji na aspernskem polju pn
svetovnoznani dirki.

Nedeljska sokolska slavnost v
Litiji-Šmartnem. Prijave br. društev
in gostov so že v večjem številu do-
šle. Od katere strani se to Se ni zgo-
dilo, stori naj se takoj, da ne bo ni-
kakoršnih neprilik. Iz vsega se je na-
dejati prav obile udeležbe; za sprejem
gostov in njih zabavo je po možnosti
skrbljeno. TelovadišČe ozir. veselični
prostor bode kar najbolje prirejeno
tako za telovadce kakor za občinstvo.
Dela se neumorno in želeti je Ie, da
ne bi kalil Jupiter pluvius velikega
dela in težko pričakovanega veselja.
Kdor koli prihiti na sokolsko prireditev
v Litijo, ostalo mu bo to gotovo v
prijetnem trajnem spominu. Tedaj v
nedeljo v Litijo-Šmartno! Na zdar!

Križ čez račun je napravil sveti
Peter, ko je preteklo nedeljo poslal
svoj blagoslov v podobi dveure plohe
na našo napredno Postojno, ki se je
pripravljala, da na ve l ik i l judski
v e s e l i c i , ki se je imela ta dan vršiti
v p r i d s k l a d u „ S o k o l s k e g a
doma* v Postojni zbere v svoji sredi
prijatelje sokolstva. Vsled močnega na-
liva poškodovale so se po veliki ve-
ćini vse priprave za veselico, tako da
imamo ogromno škodo. Da se pa ta
škoda vsaj deloma popravi, se je skle-
nilo veselico preložiti na 21. t. m.
Sklicuje se na vse dosedanje notice
vabimo ponovno vse zavedne Slovence,
ki imajo za sveto sokolsko stvar gorko
srce, da se naše veselice zanesljivo
udeleže. Ta dan bo tuđi otvorjena po-
stojnska jama ob znižani vstopnini
1 K za osebo, za vse one, ki se iz-
kažejo z vstopnico na veselico v prid
Sokolskega doma v Postojni. Z ozirom
na povzročeno škodo pričakujemo tem
večjo udeležbo od vseh strani, kajti
če ne pokrijemo škode in ne naberemo
vsaj malega čistegi dohodka v prid
Sokolske zgradbe, se bo ?tavba toli
zaželjenega Sokolskega doma morala
odložiti za nekaj let Dne 31. julija
vsi v Postojnol

Bazne stvari.
* Nameravan atentat na pred-

•»dnika Tafta. Iz Washingtoiia poro-
čajo, da je odprl Taftov osebni tajnik
neko poštno pošiljatev naslovljeno na
Tafta, v kateri je bii peklenski stroj.
Tajniku se je posrećilo, da je užigalno
nit pravočasno odstranil.

* Grozen umor. Iz Bukaresta po-
ročajo : V Tataresti je bil predvčeraj-
šnjem ponoći umorjen duhovnik Ma-
nescu, njegova žena in eden otrok.
Umorjeni so bili v spanju. Morilci SO
oče in dva sina iz rodbine Dalghern,
ki se je dolgo pravdal z Manescom
ter pravdo izgubil.

* Stavka pristaniikih delavetv
na Angle&ktm se je zopet pooštrila.
Včeraj so se razbila pogajanja med
delodajalci in deiavci. Zastopniki stav-
kujočih so namreč z vso odločnostjo
odklonili predlog delodajalcev, ki za-
hteva, da se vrnejo deiavci vseh ka-
tegorij nemudoma na delo, zahteve
delavcev pa se bodo obravnavale med
tem v nadaljnih pogajanjih. Jasno je
seveda, da deiavci tega predloga nišo
mogli sprejeti, ker s tem odstranijo
vpiiv stavke na delodajalce.

* Ruski avijatik osumljen vo-
hunstva. Ruskega avijatika Abramovi-
ća ki je sedaj na preletu iz Berolina
v Petrograd so osumili v Konigsbergu
na Pruškem vohunstva. Nemška poli-
cija je vdrla v hotel in pregledala vso
prtljago. Toda našli nišo nič sumljive-
ga. Zaplenili pa so mu dve Browning
pištoli, dve zložljivi puški in veČ sto
patronov. Abramović se je protivil tej
zaplembi, češ da mu je ruski generali
konzulat nasvetoval, da naj se dobro
oboroži. Možno je namreč, da bi pri-
stal na kaki pusti, kjer bi ga lahko
na, . : .:, P : :ki prefekt se
je obrnil brzojavno v Berolin, od ko-
der je dobil odgovor, da naj avijatiku
orožje vrnejo.

Telefonska in brzojavna
poročiia.

Vitez Bilinski pri cesarju.
Išl, 19. julija. Cesar je danes

sprejel v daljši avdijenci skupnega
finančnega ministra viteza bilinskt-
ga. ki mu je poročal o političnem
položaju v Bosni in Hercegovini.
Samomor general, štabnega čast-

nika.
Dunaj, 19. julija. V Modlingu se

je ustrelil polkovnik generalnega
štaba Dittl. ki je bil prideljen v služ-
bovanje nadvojvodi Karlu Franu
Josipu. Ustrelil se ie baje radi ne-
ozdravljive bolezni.
Proti avtonomlfi srbske pravoslavne

cerkve.
Budimpešta, 19. .ulija. Vlada je

baje odkrila velike nerednosti v
upravi premoženja srbske pravo-
slavne cerkve in hoče baje zaradi
tega suspendirati avtonomijo srbske
pravosavne cerkve na Ogrskem in
Iirvaškem.
Poskušen atentat na vojasko skla-

dišče v Zagrebu?
Zagreb, 19. julija. V sredo pono-

či je opazila straža pri vojaškem
skladišcu, da se neki neznanec pri-
bližuje poslopju. Straža je neznanca
pozvala, naj obstane,, a ker ta ni po-
slušal, je vojak ustrelil, ne da bi ga
zadel. Neznanec je nato pobegnil.
Predno je prišel na lice mesta po-
veljnik straže, je neznanec izginil
brez sledu. Uvedia se je stroga pre-
iskava, ki je pa dosedaj ostala brez-
uspeSTia. Splošno se sodi, da je ne-
znanec nameraval atentat na vojasko
skladišče in da je ta stvar v zvezi z
atentati, poskušenimi na razna vo-
jaška skladišča v Avstriji.

Zagreb, 19. julija. Vojak, ki je
16. t. m. stal na straži pri vojaskem
skladišču, je ob 10. ponoći zaslišal
sumljivo šuštenje, kakor da bi se
nekdo plazil po tomašnjem zidu.
Stopil ie nekoliko bližje in ie zagle-
da!, kako se je preko zida vspel člo-
vek, ki je nosil s seboj 3 do 4 deske.
Vojak je ustrelil z oštro patrono, ven-
dar pa neznanca ni zadel. Neznanec
ie izginil. pustil pa je na licu mesta
dotične deske.

Srbska požrtvovalnost
Đelgrad, 19. jul. Na Vidov dan

so se tu pobirali prispevki za narod-
no obrambno društvo »Narodna Od-
brana«. Nabrali so v enem dopoldne-
vu 13.000 dinarjev.

AH so Cehi revoiucikmarii?
B«lgrad, 19. julija. »Srbska Za-

stava« priobčuje serijo člankov pod
naslovom: »Srbsko-čeŠki odnosi«. V
enemu izmed teh člankov ie napisa-
no: Kdor je priČakoval, da se v Pragi
pokaže moč revolucije in da med Če-
hi najde velike revolucijonarie, ta se
je prevaril, istocasno pa dokaza!, da
Cehov in njihovih razmer ni poznal.
Mi Srbi ne moremo nasprotovati
mirni politiki Čehov. Nam ni toliko
ležeče na tem, da propade Avstrija
in da io zamenjata Nemčija in Mad-
žarska, marveč ležeče je nam samo
na tenu * Arstrija ottao* slovaa-

ska. Zato moramo samo &-bkte-
nimi simpatijami spreraljati napore
Cehov in ostalih slovanskih narodov,
v Avstriji v tem zmislu-

Mlnlstrska kriza na Turskom.
Carigrad, 1°. Julija. List »Stam-

hnU javlja, da je tuđi Zekki paša od-
klonil sestavo novega kabineta.
Predsednik parlamenta je predlagat
sultanu naj imenuje Hilmi pašo za
velikega vezirja, toda tuđi ta je baje
odklonil ponuđeno mu mesto. Isti
list javlja, da bo turski parlament v
kratkem razpuščen.

Carigrad, 19. julija. Kot edini
kandidat na mesto velikega vezirja
priđe sedaj v poštev Kiamil paša,
kateremu pa z vso silo nasprotuje
mladoturški komite.

Vstaško gibanje v Albaniji.
Skoplje, 19. julija. Albanski

vstaši so pri Djakovu obkolili 4 ba-
taljone turske vojske ter po krva-
vem boju ujeli 300 turskih vojakov
in Častnikov. Turska vojska se je
nato umaknila proti Djakovi.

Skoplje, 19. iulija. Isa beg Bolje-
tinac ie porušil vse hiše, katerih DO-
sestnike je imel na sumu, da simpati-
zirajo z Mladoturki. V Kosovskem
vilajetu stoji pod orožjem 50.000
Albancev. Šejk v Prevezi je izdal na
narod manifest, v katerem poziva
na splošno vstajo v južni Albaniji. V
Zadnjih 4 dneh so dezertirali vojaki
v 15 garnizijskih mestih, Stevilo
dezerterjev presega že 3000. V al-
banskih krogih zatrjujejo, da se bo-
do Albanski vstaši napotili proti Ca-
rigradu ter tamkaj vladi narekovaii
mirovne pogoje.

Solun, 19. julija. Pretežna veči-
na tukajšnjih polkov je vročila vojni
oblasti spomenico v kateri naglaša.
da vojaki nečejo za nobeno ceno iti
v boj proti Albancem, Katere sma-
trajo za svoje brate po veri. Senot
baje odpošlje v Albanijo posebno
komisijo, ki bo imela nalogo, da sku-
ša pridobiti Albance za mir. Do pri-
hoda te komisije so haje vstaši pri-
pravljeni skleniti začasno premirie.
Napad italifanskih torpedovk na Dar-

danele.
Carigrad, 19. julija. Danes ob

pol 2. ponoći je 8 italijanskih torpe-
dovk napadlo Dardanele pri Bajkšu-
Tepe. Turske trdnjave so prihod ita-
lijanske flotile se pravočasno zapa-
zile ter jih začele obstreljavati. Dve
torpedovki sta se potopili, 6 ]ih ie
bilo moćno poškodovanih.

Carigrad, 19. jtrtija. Ministrski
svet je sklenil, da se Dardanete takoj
zapro.

Carigrad, 19. julija. Ministrski
svet, ki je imel posvetovanje vso
noč, je stopil brzoja\Tio v zvezo s po-
slanikom v Londonu Tevfik-pašo, ki
je pod vtiskom vesti o napadu itali-
janske flotile na Dardanele prevzel
veliko vezirstvo.

Berolin, 19. julija. Tukajšnjo
tursko poslaništvo izjavlja, da so se
italijanske torpedovke ponoći vtiho-
tapile v Dardanele ter priplule do
Nagarija. Hotele so berzdvomno na-
pasti tursko brodovje in je uničiti.
Turske trdnjave ob Dardanelah pa so
pravočasno opazile sovražno flotilo
in jo iele obstreljevati.

DunaJ, 19. julija. »Fremdenblatt«
izraza mnenje, da se je Italijanom
pri napadu na Dardanele šio samo
za navadno demonstracijo. Na drug!
strani pa poučeni krogi meniio, da
turskim vestern ni verovati, češ, da
so te vesti najbrže samo trik mlado-

1 turske stranke, da bi s temi vestmi
vplivala na Tevfik-pašo, da bi pre~
vzel veliko vezirstvo.

] Rim, 19. julija. »Agentura Ste-
rhani« javlja: Ponoći ie bilo slišati
veliko kanonado pri Kumkale. Ene
vesti zatrjujejo, da se je spuntalo tur-
sko brodovje, druge vesti pa javlja-
jo, da so naše torpedovke vdrte v.
Dardanele.
Atentat sufragetk na angleškega

ministrskega predsednika.
London, 19. julija. V Dublinu je

včeraj napadla neka sufragetka mi-
nistrskega predsednika Asquita.
Vrgla je proti njemu sekiro, toda ni
ga zadela. Sekira je pnletela v glavo
irskemu poslancu Reymondu .er ga
težko poškodovala nad očesom.
Zvečer so sufragetke poskusile iz-
vršiti atentat na ministrskega pred-
sednika v gledališču. Vrgle so go-
reč stot na oder. Ogenj so takoj po-
gasili.

Uu$u]\ list obstga 4 strai.
Isdajatelj in odsoTorni nrednikt

Valentin Kopitar.

Lastnina in tisk »Narodne tiskarn©«.

Žitu« o«n« v ••dimp««b
Dne 19. julija 1912.

T • r M I n .
PSenlca za oktober 1912. . za 50 kg 11*39
PSenici za april 1913 . . zm 50 kg 1172
Rt *a oktober 1912 . . . za 50 kg 9-28
Ove« xn oktober 1912 . . sa 50 kg 9*38
Oves za april 1913 . . . »a 50 kg 916
Koraaa ia avgust 1912 . , za 50 kg g 9$
Koruia za maj 19U . . . sa 50 a* 7 »
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Borina porodila.
l|«M|auka

„Krcđltia banka v Ljubljani«.
Pratit tati iraijske Hrte 19. jilija i t i ;

4 % N j e n r e n t i . . . . 87**> 8 7 ^ o
4 - £ / t M t b r n * reirt« . . . . 9 0 - 5 0 | 9 0 7 0
4 % « 4 r . k n m s t u r e n t a . . 8 7 - 4 0 < 8 7 ^ 0
4**. o*r 87 45 87 65
4V. knnjrto dcželno posofflo ^ * « «*s-25
47, k. o. Cefke dež. banke . 90-75 j 9175

Sre»e U I. 1«0 V. . . * g ' - j £ » -
1964 609— 621 —

* tt.kV » 5 0 29250
I temelje Uiđaje . 279•-, 2 9 1 -
• o ^ e M p o t e ^ . : 24475 25675
Z dL. komini«« . * » - 502-
^ «r«tr. kreditne . . . « £ ' - 4 9 7 -

Z i V S T ^ . b « . . . 535O 5*50
• nar 33 25 39*25
* b a i n « M • " - • • 2875 3275" SET • ^-?- • 241-50 244 50

D t n ^ k c U n i « družbe . . 5 3 * » 5 ^ -

Drftmi^tdeCTlce . • . . ™ ^ ^ ^

Zlvrateaske banke. . . . 281-50, 282-50

e-tte! W J | B I - -»v- 1138 11*40
•STT * * * " - - V r -* 117*75 117-95
pf̂ ^kt £ 95 00 95 00
ijT^ * *</ * • • • • 9465 94 85
M U L '.•'!-?:! T I 7 ! 254«-! 254-75

Heteorolo^Itno norotlto*
VHMB M i Mifca !•••? SralBji rračin tftt sr?« n

f !-E--ltti 1= Vetro* ^^
—. •""*- v mm £ 2
18 2. pop. 7317 264 p. ra zah poloblač.

<L*r 730-8 ! 19*7 sr. zah. dei. jasno
19. 7. zj. 729-2 183 brezvetr. del oblač.

Srednja včerajSnja temperatura 20 3 ,
norm. 1&Z* Padavina v 24 urah (H) mm.

Lokal
sa vogalo KongrEsnega trga in Vegove olire
(sedaj uradniško konsumno društvo)

se odda v naiem \ 1. novsmbrom t. L
Natančneje se izve 2*159

v pisarmi »UTfcenika g. Boberta
Smi«lnwBkegm, KUuka cesU 2.

R o v o o p r e m l j e n a 2513

Iona tHP\PfnR \HllH
lullll llluJuLIlU tlUlIli
zračna in svetla, event z električno
razsvetljavo, v elegantni hili poleg de-

želnega muzeja,
se odda Ukoj ali % U avgnstom.

Poizve se
* Šabicevi ulici štev. 3 v pritličja.

SiBklarska t r sov i
M.TUŠEK,UUBUANA

Stari trg štew. 28 i4g
priporoča po najnižjih cenah svojo bogato
zalogo ttaklena in uorcelanaste posode,
SVVttlk, ogledaj Tsakovrstnib šip in
okTirjev za podobe. - Prevzetje vseh
steklarskilt del pri cerkrah in stavbah.

VaisoUdaeiia in tećna postreiba.

SIS
arondirano, obstojcče iz lepe enonad-
stropne hiše, vile, gospodarskih po-
slopij in 70 oralov sveta, med temi

20 oralov gozda, 2556

je naprodaj
z mrtvim in živim inventarjem. Pri hiŠi je
vinska trgovina, gostilna, mlekama,
ledenica, 40 glav živine itd. Posestvo
leži tik postaje Laverca ob dolenjski
železnici pri Ljubljani. — Ponudbe
sprejema upravniŠtvo >Slov. Naroda«.

Ofldi lova!
V zakup se odda za dve leti del polj-
skega lova občine Mavčiče. Lov je
oddaljen četrt ure od Medvod. — Po-
jasnila daje trgovec g. Joalp PordaB

v Ljubljani. 2536

a Prva 4«m«te tovaru« n

omar za led
Simona Praprotnika
v tjibljaii, 3«kota tKca 7.
r(- c-v. i v Prevzemajo se vsa v

IVi Jul i stavb»o In pohištveno
jLr] 1|JV> mizarstvo spadajodi

^ n i — ^ ?e'*" k a t c r a %t t0*D0

J T E . ^ n S la P° najnižjih cenah
jJ, ̂ £ s = ^ ^ ^ *• izvršujejo. ::

Velika zaloga gntiliittii Hruglil i t i
Cnikt se foliljaji u utovn impItfM • pritan prosta

tlfiji]
I krojač prve vrste ^ S
I LiitiHasa MiUošiCeva cesta 8. ^ Q |
I se priporoča. ^ 1
i Zaloga 2092 •

I jinalalaia Mana. |

Priitnoft slike
wm n m • i«« mm

Iv. Bonač v Ljubljani.
CMI aMki i l m . 273

| € f * E Izpoaieniiie kote.

Ano Gorec
f jnbljana, Rimska cesta št. 11

podružnica 1207

•arije Terezi]« t. 4 (Pri noven sveto).

i Hikolesi I
in njih deli.
IzĐosojevaDie koles.
Najboljše pneumatike.

„Đmitvo slovenskih profesorjev" naznanja tužno vest, da
je dne 18. juiija umri gospod

Anton Peterlin
c kr. profesor II. državne gimnazije v Ljubljani.

Pogreb se vrši danes v petek, dne 19. juiija ob 5. uri popol-
dne iz hiše Žalosti, Rimska cesta. 7.

v J

Naznanilo prodaje.
Iz zapnščine zamrlega pesnlka g. A. Aškerca
2348 vršila se bo

pstomiii javna dražba p i i i i i
kakor pohiŠtva, dragocenosti, kn igarne, rokopisov, podob. pristnih perzijancev itd.

v torek 23. jnlija 1912 ob 9. dopolndne
• zapaatnikovem ataaovaaju Bleiweisova ceata 9 • parterju na levo.
Cenilni zapisn k in dražbeni >ogoji so v uradniti urah na vpo^led v pisarni
e. kr. so4arla 4r. Karla Schamidliiger v Linbiianl, Sodna ulica č t 9.

Naznanilo prodale.
Pod pisano upraviteljstvo konkurzne maie Karla Lenčeta

na Laverci prodajalo bode

S « ^ od 22. julija 1912 dalje ~ m
vso v konkurzno maso spadajočo in v Laverci »e aaliaja|o£D

vinsko zalogo na licu i s t a iz proste roke.
Na prodaj bo: okoll 1800 hl belega la rde-

čega vina ter crnine, vefcje itevilo aramnih
sodov (Lagergebinde) s sknpno vsebSno okoll
1300 hl, neka] sto transportnih sodov, dalje
kletarsko orodfe, kakor pumpe, pipe, cevi i. t. d.,
dalje okoli sto stokloalo šampanjca in vina v
tmteljkah, okoli 570 Utrov zganla Itd.

Obencm prodala se bode tuđi v laieatitorllV se nahajajoča vinska
zaloga, obsegajoča okoli 5OO hl belaga in r d e č e g a vina ter c r n i n e
in okoli 5O transportn ih s o d o v na licu rnesta.

Termini prodaje pa se bodo dogovorno z interesenti za posamezne
slučaje določili.

Vsa druga pojasnila daje podpisano upraviteljstvo konkurzne mase.
V Ljubljani, dne 8. juiija 1912.

Dr. hraa TaTČmr
2439 kot upravitelj konkurzne mase

Karla I * a t S na Laverci.

UflUjiula ilKtnim mm
^m^ -mm—m - g g -

iSte proti takojšnjerau vstopu 253°

kondinta
ki mora biti doktor in narodaonapred-
nega mišljenja Plača in drugo po do-
govoru. — Pismene ponudbe s kratko
biografijo brez prilog je nasloviti na
upravništvo »Slov, Naroda« pod Šifro
; „Odvetniški koncipijent". ;

' ^ 2472 I

Skatlje
za zalogo
moćno lxdelane s plelutatlml ro-
ttt\i in aaplsniml tabli čami izde-

iufe solidno in naicenefe ;

Ljubljanska k a i i o « tavama

Iv. Bonač v LiDbljam.;
'̂ n̂ B̂̂ î̂ Bî n̂ &̂lî ^̂ BV'.̂ ^̂ f̂eVA ^^MBftajaj|aflflHMjj|Bj^aM^B^^^V

r : . kurjat in stroini
želi premeniti službo. I

Naslov pove upravništvo »SL NarodJ

ilovo zidana l a
popolnoma suha, visoko pritlična, v kraj
gozdnati legi v Savinjski dolini, z velî
sadmm in zelenadnim vrtom ter pol otj

njive za detelo, se radi preselitve
| ^ ceno proda. *̂ B|I

Zahtevajo se samo majhna naplačila. Ce J
življenski pogoji, dobra zveza, mnogo ir9
ligence, prilika za lov in ribarstvo. — 9
nudbe na uprav. »Slov. Naroda«. 23<fl

Na prodaj jel
Celotna priprava za -̂1

venecijansko žagl
na jermen (železna konstrukcija, vol

valarji in cesta) 2«

Varni Irn^l st°ieč» n a 6 »tmosf?
I j a i l l l IVUiCl) Pripraven za rnlekar,;

\ Čistilni stroj LS j e ? " ̂
I VoBna turbina sSSaS"!
j Kotel za kuhanje S £ S

Naslov pove upravništvo »Slov. Nar

ono oltt ia p iu i ia l i kusiia n pomoćnike 1 Uiji
naznanja, da se bodo vršile prihodnje I

ipreizkušnje za pomoćnike]
1.) v ponedeljek, dne 14. oktobra 1912 I
2.) v ponedeijek, dne 2. decembra 1912. I
K preizkušnji pred to komisijo se pripuščajo pomagači, ki so zaposlecl

v tovarniŠkem podjetju ali pa pri mojstru, ki ne pripada nobeni zadrugi, ozil
roma ki je član kake zadruge, pri kateri še ne obstoji zadružna izpraševalnl
komisija za pomočnike. I

Da se pripusti pomagač k preizkušnji, mora predložiti lastnoročno pi
sano, nekolkovano prošnjo, katero je nasloviti na komisijo. Prošnje je opremi!
z učnim izpričevalom, z morebitnimi izpričevali obrtne nadaJjevalne in z dl
lavskimi izpričevaii- 1

V L j u b l j a n i , dne 17. juiija 1912. |
Predsednik komisije : Ing. JaTOSlav Foerster, c. kr. profesor na drž. obrtni šo^

— Kaslov predsednika : Ljubljana, Rimska cesta Štev. 13. —I

% ^Jlnglešlzo slćladišče obleTc 1

M O. (JrferncLtovič ^ 1
Pa Ljubi]cunji, JVLestni trg šteir. 3 M

| naznanja ohasijsho prodajo |
$i poletnih obleh in slrnnnikov za gospođe in dečke, fl
ll) ter poletne damske koniekciie z globoko redu- Q
^j , cirammi cenami. - ^

St 16745. -*m ^ A m ^'l

Za zgraODo vodovoda v Cirkošah, o i n i l i . l i otiaj Kamoli
na 8680 K 42 h in

zajetja io rezenraria Da Mi Mu 10\\ Mini, okral Kal i
na 2375 K 20 h proračunjena del a in dobave se bodo oddale

potom Javne ponudbene obravnave
Pismene, vsa dcia zapadaioče ponudbe z na^pvedjo enotnih cen proračuna na
se predlože dO 3* a V g M t * U U Ob 12« Opoldne podpisanemu dež. odbora

Ponudbe, katere morajo biti kolko\ane s kolkom za 1 krono, dopc*
slati je zapečatene z napisom »Ponudba za prevzetje gradbe vodovoda v 0^
kušah ozir. zajetja in rezervarja na Selu, občina Zgornji Tuhinj«.

• Ponudbi mora biti dodana izrecaa izjava, da pripozna ponudnik stavbne
pogoje po vsej vsebini in da se jim brezpogojno ukloni. — Razven tega -
dodati kot vadij Še 5 ° 0 stavbnih stroškov v gotovini ali pa v pupilarno varu
vrednostnih papirjih po kurzni ceni. Ponudbi za prevzetje vodovodnih del »
Cirkušah je tuđi priležiti seznam enotnih cen za vpeljavo hišnih vodovodom

Deielni odbor si izrečno pridrži pravico, izbrati ponudnika ne glede

na visino ponudbene cene, oziroma, če se mu vidi potrebno, razpisati °°v0

ponudbeno obravnavo ali pa dela sploh ne oddati. Nacrti, proračun in stavbn
pogoji se dobe pri deželnem stavbnem uradu v navadnih uradnih urah in sicer
za vodovod v Cirkušah za 4 K, za rezervar na Selu za 2 K.

Od dež. odbora kranjskega
I - v Ljubljani, dne 17. juiija 1912.


